Hoty-0104- 113943 Gislo zmluvy: A10827966 Podet SIM kariet na zmluvu: 1

Nazov predajného miesta; Lugera & Maklér Temps, s.r.o. Kdéd: DSOO7EXT03
. Meno a priezvisko predajcu: Slobodova Jana Telefon: 0905014998
orange Poznamka: Prevod - Normal Flex a Max/ldeal.pausaly/Sik.volba

Datum:

Zmluva o poskytovani verejnych sluzieb
uzavreta podfa § 44 zakona €. 351/2011 Z. z. o elektronickych komunikaciach medzi

spolo¢nostou Orange Slovensko, a. s.
so sidlom Metodova 8, 821 08 Bratislava, ICO; 356 97 270, DIC: 20 20 31 05 78, IC DPH: SK 20 20 31 05 78,
zapisana v Obchodnom registri Okresného sldu Bralislava |, oddiel: Sa, vloZka &islo 1142/B

{dalej len "spolotnost Orange")

a

Géastnikom (dalej len "G¢asinik” alebo "Usastnik"): Fyzicka osoba - nepodnikatel
Meno, priezvisko, titul / Obchodné meno / Nazov:

Trvaly pobyt / Sidio / Miesto podnikania (mesto / obec, ulica, popisné &islo, PSC, posta):

Telefénne gislo (aj s predvolbou): Fax {aj s predvolbou):

E-mail: Ina uzatvorena zmiuva s Orange Slovensko, a. 5.7
Cislo a platnost OP / pasu: Statne obgianstvo:

:Qodné gisle /1CO: IC DPH / DIC*:

Spdsob platby:

Kontakina osoba pre komunikéaciu a zasielanie 1D kédu / hesiel v SMS / MMS (Meno, priezvisko, telefén);

*) IC DPH vyplIni agastnik, ak mu IC DPH bolo pridelené, DIC vypini ugastnik, ak mu nebolo pridelené IC DPH
a zarovefi mu bolo pridelené DIC.

Prilohy:
Dokurnenty k nahliadnutiu:

Predmet zmluvy:

Telefonné gislo
Cislo SIM karty
Ugastnicky program

Sluzby

Pridelena SIM karta (Priezvisko / meno)

Typ telefonu

Ziadam o nezverejnenie telefonneho
gisla v zozname O&astnikov

Cislo uéastnika: 1/4 25108117



Ucastnik oznaenim polozky "Suhlas udelujem” sthlasi s tym, aby spolo&nost Orange a fiou pisomne pove-
reni sprostredkovatefia spracivali jeho osobné udaje v rozsahu: pridelené telefénne Eislo (prip. SN}, meno,
priezvisko, titul, adresa, fakturaéna adresa, oznacenie poskytovanych sluZieb, Udaje o vyuZivani, spotrebe
a fakturacii sluZieb, vratane prevadzkovych udajov, na marketingové Gdely, najmé pre uéely vyvoja novych
sluzieb, vratane sluzieb s pridanou hodnotou a ich uvedenia na trh ako aj pre vypracovanie individualnych
ponik novych tovarov a sluZieb spolo¢nosti Orange. Tento suhlas sa udeluje na dobu trvania zmiuvnych
vztahov Uéastnika so spoloZnostou Orange a obdobie 1 roku po ukonéeni posledného zmluvného vztahu.
Ucastnik moZe svoj stihlas kedykolvek odvolat. Poutenie Utastnika o spractvani osobnych Udajov, o spdsobe
odvolania tohto suhlasu, ako aj daldie suvisiace informacie su uvedené v prisluSnych ustanoveniach Véeobec-
nych podmienok, pripadne na web stranke www.orange.sk.

O Sudhlas udelujem ™ Sdhlas odmietam

1. Potvrdzujem prevzatie SIM kariet podla Zmluvy v poéte 1 ks.

2. Spristupnenie SluZieb U&astnikovi vykona Spoloénost Orange aktivovanim pridelenej SiM karty / SIM
kariet v Sieti bez zbytotného odkladu po uzatvoreni Zmluvy a po uhradeni aktivacného poplatku podia
platného Cennika Uastnikom, spravidla do 24 hodin. Ugastnik uhradi aktivaény poplatok v cene podla
Cennika, pokial medzi Uéastnikom a Spolo&nostou Orange nie je dohodnuté inak.

3. Ceny SluZieb a stvisiacich plneni su uvedené v platnom Cenniku v éleneni podla ucastnfckych programov.
Samostatne st uvedené ceny SluZieb podla toho, & su pouzivané v ramci predplatenych minuat alebo inych
jednotiek alebo nad ich ramec. Tarifikacia je realizovana v minutach, sekundach alebo v inych jednotkach
v zmysle informéacil uvedenych v Cenniku. V Cenniku su uvedené aj: (daje o bezplatnych sluZbéach
a o sluzbach, za ktoré sa nepoZaduje zvladtna Ghrada, Udaj, ako si UGasinik mdzZe vyZiadat' informéacie
o aktualnych cenach slu2ieb spolonosti Orange a pripadnych zfavach z tychto cien, a vy3ka servisnych
poplatkov, ak také Orange Uc¢tuje. Cenu Inych sluZieb, tj. sluZieb poskytovanych tretimi stranami prostred-
nictvom spolocnosti Orange, urcuji tretie strany vo svojich cennikoch. Zvyhodnené ceny alebo iné benefity
poskytované na zaklade dodatku uzatvoreného k zmluve o poskytovani verejnych sluzieb sa uvedené
v takomto dodatku.

4. Spbésob fakturacie;
O Elektronicka forma
Podrobnosti tykajluce sa elekironickej formy faktary (napr. e-mailova adresa pre dorucovanie faktiary) sa
uvedené v osobitnom dokumente. Suhlasim s poskytovanim elektronickej fakiiry v zmysle Podmienok
poskytovania slu2by elektronicka faktara zverejnenych na www.orange.sk.

Papierova forma

5. Zuétovacie obdobie priraduje spoloénost Orange kazdému Ucastnikovi, pricom jeho dizka nepresiahne
tridsatjeden za sebou idlcich kalendarnych dni. Zu&tovacie obdobie priradené Ugastnikovi zaéne plynat od
datumu vykonania prvého odpoclu poskytovanych SluZieb a skonci sa uplynutim ucastnikovi prideleného
zlittovacieho obdobia. Zii&tovacie obdobie priradené konkrétnemu U&astnikovi Spolo&nostou Orange plati
po celé obdobie platnosti Zmluvy, ibaZe spolotnost Orange jednostranne stanovi inak. Spolocnost’ Orange
po skonteni zG&ovacieho obdobia priradeného Uastnikovi (v prlpade ak vykona vyuctovanie podas zué-
tovacieho obdobia platia ustanovenia tohto bodu primerane aj pre toto vyuctovanie, ktoré sa vykona
inokedy ako po skonéeni zactovacieho obdobia) vyhotovl vyUctovaci doklad alebo faktdru, ak povinnost
vyhotovit faktiru vyplyva z prisluinych pravnych predpisov, (dalej vyudtovaci doklad a faktura spolu len
ako “faktira®), ktorou vy(tuje ceny poskytnutych SluZieb pocas 2zutovacieho obdobia vratane sum
zaplatenych Udastnikom ako zébezpeka alebo preddavok na cenu za poskytnuté sluzby. Spolofnost
Orange je opravnena okrem alebo namiesto prawdelneho vylCtovania cien kedykolvek pofas zictova-
cieho obdobia vykonat' vyUctovanie Casti ceny alebo aj celej ceny Sluzby alebo Inych sluZieb poskytnutych
Uéastnikovi alebo nim poZadovanych alebo vykonat kedykolvek pocas zuétovacieho obdobia vyictovanie
preddavku na cenu SluZby alebo Inych sluZieb poskytnutych U¢astnikovi alebo nim poZadovanych. Cenu
sluzby Roaming, ktori z technickych priCin nebolo mozné vyuctovat po skongeni zictovacieho obdobia
priradeného Ugastnikovi, vyuétuje Spoloénost Orange dodatoCne, spravidia do troch mesiacov od posled-
ného diia zU&tovacieho obdobia priradeného Ugastnikovi, v ktorom sluZba Roaming bola poskytnutd.
Ucastnik a spolonost Orange sa méZu dohodniit na dorutovani elektronlckej formy faktury a elektronickej
forme dorucovania faktlry, pricom tato dohoda nemusi mat pisomnl formu. V pripade, Ze sa Utastnik
a spolocnost Orange dohodli na doruc¢ovani elektronickej formy fakidry a elekironickej forme doruCovania
faktary, sa elektronicka faktira povazu;e 2a predlozen(: a dorugeni Ugastnikovi, ak bola odoslan4 na (|) na
poslednu emailova adresu uréent Ugastnikom pre dorudovanie elektronlckej faktary a ak taka nie je
z akychkolvek ddvodov k dispozicii, (i) na posledni znamu emailovi adresu oznamenu spolotnosti
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Orange Uastnikom alebo (jii) formou intermetovej linky cez SMS, MMS alebo inym elektronickym spdso-
bom na telefonne éislo Uéastnika, po zadani ktorej na internete bude U&astnikovi spristupnena faktura.
E-mailova adresa a telefonne &islo sa popri adrese na dorucovanie pisomnosti stanovengj v Zmluve pova-
Zuje za adresu pre zasielanie faktur a pisomnosti v zmysle Vieobecnych podmlenok V pripade, Ze sa tak
spoloZnost Orange dohodne s trefou osobou, ktora poskytuje Ugastnikovi svaje sluZby alebo tovary, je
spoloénost Orange opravnena na svojej fakture Gétovat' tiez cenu, ktond je Ugastnik povinny platit’ take-
muto tretiemu subjektu, prigom v takom pripade je U&astnik povinny platit dotknuta cenu tretej osobe pro-

strednictvom spolonosti Orange a vyuctovanie tejto ceny na faktire vystavenej spoloénostou Orange
a doru®enej UZastnikovi sa povauje za oznamenie tejto skutoénosti Ugastnikovi.

6. Spolofnost Orange je opravnena v pripadoch, ked to umoZiuje zakon, pre mobilny telefon alebo ine
Zariadenie, ktoré od nej Utastnik ziska (kupou najmom vypozmkou alebo na zaklade iného pravneho
titulu) technicky obmedzit moZnost jeho vyuZivania v inej sieti, ako je Siet' spolocnosti Orange (lzv.
blokovanie Zartadenia na sief / SIM-lock) pofas doby stanovenej v Pokynoch spolocnostl Orange. Utast-
nik je oprévneny po2iadat o odblokovanie Zariadenia pre poulitie v inej sieti, ako je Siet' spoloCnosti
Crange aZ po uplynuti stanovenej doby, a to prostrednictvom predajnej siete spolo&nosti Orange. USastnik
prehlasuje, Ze sa oboznamil s hore uvedenymi skutocnostami, a s ich vedomim kupuje Zanadenie do
svojho vlastnictva alebo nadobuiida Zariadenie do svoje dlspozu::nej sféry na zaklade iného pravneho titulu.
Ugastnikovi nevzmkaju 2 hore uvedenych divodov Ziadne pravne naroky voci spoloénosti Orange najméa
mu nevznika: (a) pravo reklamovat vy&%ie uvedené skutofnosti na zakupenom tovare (b) pravo pozadovat
Z hore uvedenych ddvodov zlavu z kipnej ceny, najomného alebo inej odplaty za Zariadenie, {c), pravo
z hore uvedenych dévodov odstipit od kipnej, najomnej alebo inej prislusnej zmluvy t9kajﬂcej sa Zana-
denia (poZadovat’ vratenie celej kupnej ceny zaplatenej za Zariadenie), alebo akékolvek iné pravne naroky.
Ugastnik zarover berie na vedomie, Ze v pripade, ak bude Zariadenie odblokavané Ugastnikom pred uply-
nutim doby jeho blokovania podla tohto €lanku a mimo predajnej siete spolo€nosti Orange, povaZuje sa
takéto konanie za neodbomy zasah do Zaradenia v rozpore s tymto &lankom, ktorého nasledkom méze
byt vznik vady na Zariadeni, za ktor( spole¢nost Orange nebude niest Ziadnu zodpovednost.

7. Tato Zmluva sa uzatvara na dobu neurgitd, pokial v dodatku k nej alebo v inej dohode medzi Ugastnikom
a Podnikom nie je dohodnuté inak. V pripade, ak U¢astnik uzatvoril k tejto Zmluve dodatok, ktory tvori jej
neoddelitelnd suéast, tento mdZe obsahovat minimalne podmienky pouzivania Sluzby (napr. dobu viaza-
nosti, povinnost po celt dobu platnosti dodatku k Zmluve mat’ aktivovany urity konkrétny variant udastnic-
keho programu alebo uéastnicky program s mesatnym poplatkom, ktory neklesne pod uréitt vysku, atd.).

8. Neoddelitelnou suastou zmluvy o poskytovani verejnych sluZieb sO VSecobecné podmienky poskytovania
verejnych elektronickych komunikagnych sluZieb prostrednictvom verejnej mobilnej siete spoloCnost
QOrange Slovensko, a. s. {dalej len "Viecobecné podmienky"), Cennik sluZieb (dalej len "Cennik") a Priloha
k zmluve o poskytovani verejnych sluzieb s nazvom "Suhlasy”. Aktualne VEeobecné podmienky a Cennik
sU zverejnené na www.orange.sk. Zmluva je vyhotovena dvojmo, jedno vyhotovenie pre i&astnika a jedno
pre spolotnost Orange Slovensko, a. s.

9, Spoloénost' Orange tymto v sdlade s ustanoveniami Nariadenia Europskeho parlamentu a Rady Eurdpskej
anie & 531/2012 Ugastnika informuje, Ze od 1. 7. 2014 by v pripade, ak by existoval alternativny poskyto—
vatel roamlngu {dalej tiez "APR"), ktory so spoloénostou Orange uzavrel zmluvu o velkoobchodnom pri-
stupe k roamingu a Zarovefi by na zaklade tejto zmluvy uZ zacal posky10vat’ zakaznikom pristup k regulo-
vanym hlasovym, SMS a datovym roamingovym slubam, Ugastnik mal pravo na poskytovanie uvedenych
roamingovyeh sluZieb tymtoc APR, a to prostrednictvom SIM karty, ktorda mu bola pridelena spolocnost'ou
Orange, a na Gzemi ¢lenskych stétov Eurépskej tnie dohodnutych v Zmluve o poskytovani roamingu (dalej
tiez "Zmluva o AR") medzi Ucastnlkom a APR, Podmienkou je aktivovana slu2ba Roaming spoloénosti
Orange na prisluénej SIM karte Ugastnika, skutoénost, Ze Ucastmkovl nebolo spoloCnostou Orange preru-
Sené poskytovanie sluzby Roaming na prlslusnej SIM karte, Uéastnik uzavrel s APR Zmiluvu o AR v sUvis-
losti s prisludnou SIM kartou a skutoZnost, Ze Ugastnik sluzby poskytované mu prislusnou SIM kartou
vyuziva v siefach, ktoré si predmetom zmluvy o AR s APR. Ugastnik by bol v prlpade podta prvej vely
tohto bodu opravneny prejst' k APR bezplatne a v ktoromkolvek momente, pokial sO spinené vyssie uve-
dené padmienky. V pripade uzavretia Zmluvy AR medzi U&astnikom a APR sa uskuto¢ni prechod k APR
do troch pracovnych dni nasledujicich po uplynuti diia, poCas kiorého bola uzavretd Zmluva AR.
Y pri ipade, ak Ucastnikovi prestane byt poskytovana sluZba Roaming spoloénostou Orange (vratane preru-
Senia jej poskytovania), Zmiuva AR bez dalSieho zanikne. V pripade, 2e Ugastnik prenesie &islo, v s0vis-
losti s ktorym mu posky'tule APR roamingove sluZby, k inému operatorovi, tento iny operator nie je povinny
podporovat roamingové sluzby poskytované konkrétnym APR. U&astnik svojim podpisom tohto zmluvného
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dokumentu vyslovne potvwrdzuje, Ze bol informovany 0 moznosti zvolit si altemativheho poskytovatela
roamingu a teda o moznosti zvolit' si oddelené roamingové sluzby poskytované alternativnymi poskytova-
telmi roamingu.

10. Podpisom tohto zmluvneého dokumentu a¢astnik sucasne potvrdzuje, Ze pred volbou eurotarify alebo oso-
bitnej roamingovej tarify obdrZal dplné informacie o platnych roamingovych poplatkoch, najmé o hovorovej
eurotarife a SMS eurotarife. VZdy aktualnu informaciu o vEetkych platnych roamingovych poplatkoch ziska
ucastnik na stranke www.orange.sk.

11. Tento odstavec sa neuplatriuje. I

Podpis a petiatka G¢astnika Jana Slobddova
spolo&nost Orange Slovensko, a. s.
™ . dAtum. pediatka, podpis

UKL
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Dohoda o prevode telefénneho Cisla
uzavreta medzi nasledovnymi stranami

Datum;

Poskytovate! elektronickych komunikaénych sluzieb Orange Slovensko, a. s.
so sidlom Metodova 8, 821 08 Bratislava, ICO: 356 97 270, DIC: 20 20 31 05 78, IC DPH: SK 20 20 31 05 78,
zapisana v Obchodnom registri Okresného stdu Bratislava |, oddiel: Sa, vioZka ¢islo 1142/B

(dalej len "Poskytovatel™)

Odstupujuci uéastnik:

Priezvisko a meno / Obchodné meno Stovenska elektrizatna prenosova sdstava, a.s.
Adresa Miynské Nivy 59/A, 82484
Rodné &islo / ICO alebo IC DPH / DIC 35829141

Priezvisko a meno podpisujlcej osoby

Cislo OP { pasu podpisujicej osoby

Telefdnne gislo
Cislo SIM karty
Ugastnicke Sislo

Pristupujuci G&astnik:
Priezvisko a meno / Obchodné meno

Adresa

Rodné Zislo / 1CO alebo IC DPH /DIC
Cisto OP / pasu podpisujlcej osoby
Cislo zmluvy A10827966

1. Odstupujici GCastnik sa tymto podmiene¢ne dohodol s Poskytovatelom na ukonéeni platnosti Zmluvy
o poskytovani verejnych sluzieb, na zaklade ktorej bola Qdstupujucemu Gdastnikovi pridelena vySSieuve-
dena SIM karta a telefénne Cislo (dalej len "Zmiluva™) v rozsahu, v ktorom sa Zmiluva tyka SIM karty
a telefonneho disla uvedenych v zahlavi tejto Dohody o prevode telefénneho &isla (dalej len "Dohoda™).
Platnost Zmluvy v razsahu, v ktorom sa ukonduje, zanikne v def prevodu, kiory je dohodnuty v bode 11
tejto Dohody (dalej len "Den prevodu®). Ukoncenie platnosti Zmluvy vSak nastane len za podmienky, Ze sa
najneskor ku Dfu prevodu uskutoCnia af ostatné pravne Ukony, kioré spolu tvoria prevod telefonneho gisla
{odkladacia podmienka). Prevodom telefénneho Cisla {dalej len "Preved") sa rozumie subor Ukonov,
vysledkom ktorych bude taky pravny stav, 2e zanikne platnost Zmluvy vo vy3sieuvedenom rozsahu a zaro-
veri nadobudne platnost a Géinnost nova zmluva o poskytovani verejnych sluzieb, ktorej stranami budu
Poskytovatel a Pristupujici Gdastnik (dalej len "Nova zmluva"), a ktorej predmetom bude poskytovanie
elektronickych komunikatnych sluZieb Pristupujucemu Gcastnikovi prostrednictvom SIM karty s pridelenym
vy3iieuvedenym telefénnym &islom, obdobnych tym, aké boli poskytované Odstupujicemu dZastnikovi,
pokial ich v tom ¢ase Poskytovatel pontika spotrebitefom (alebo pokial sa strany Novej Zmluvy nedohodnd
inak), inak podfa dohody Poskytovatela a Pristupujiceho téastnika. V pripade, ak sa Prevod neuskutodni
ku D#Au prevodu, tato Dohoda sa pova2uje za neplatnid a neadinnu v ddsledku &oho platnost’ Zmluvy pokra-
tuje dalej bez zmeny.

2. Qdstupujici uastnik sa zavizuje:
a) uhradit ku Drfiu prevodu vSetky poplatky za sluzby Poskytovatefa, ktoré sa viaZu na vysSieuvedenl SIM
kartu a telefénne &islo, ako aj ostatné dihy slvisiace so Zmluvou (jej zanikajicou &astou), kioré je
povinny uhradit v zmysle Zmluvy, s vynimkou pripadov podla tejto Dohody;

OrEnpe Sheansker, 4. 5.

?_flellogg;; g. B21 08 Brahskava, Shovenskd republka QAF27 1 5
al. 05 905, fex: +421 2 5351 5851, wew.orange.ak a

K0, 356 97 27D, DICS: 20 3D 34 05 76, IC DPH: SK 20 20 21 05 78 1/4 25108119 ;33‘5_2

rapizand v Obchadnom regieli Okresnaho sida Bratislava i, oddial Sa, Wolka Eigdo 11428



Dohoda o prevode telefonneho &isla
uzavreta medzi nasledovnymi stranami

orange

Datum:

b} v pripade, Ze po Dni prevodu obdrZi od Poskytovatela faktiru s koneénym vyaétovanim za elektronické
komunikaéné sluzby, ktoré v zmysle prisludnych vieobecnych podmienok Poskytovatela nebolo mozné
zahmut' do predchadzajicich faktur, ubradit’ stanovend &astku v uvedenej lehote splatnosti faktiry na
nasledovné Cislo Gty Poskytovatela: SK29 1100 0000 0028 2800 5850,

¢) odovzdat SIM kartu Pristupujucemu ugastnikovi, pokial sa Poskytovatel a Pristupujlci Uéastnik nedo-
hodnd inak;

d) v pripade uvedenom v poslednych dvoch vetach bodu 4 Dohody v cetom rozsahu uhraditPoskytovate-
lovi kiipnu cenu zariadenia, ktoré kupil na zaklade dodatku k Zmluve uvedeného v bode 4 Dohody, a to
1ak, aby bola diZna suma na G¢te Poskytovatela najneskdr v pracovny cefi predchadzajuci Driiu prevodu,

3. Pristupujuci G€astnik sa zavazuje uzavriet Nova zmluvu s Poskytovatelom najneskdr v Defi prevodu,
pricom prdva a povinnosti Pristupujuceho U¢astnika pedla Novej zmluvy bud( v sdvislosti s vySSieuve-
denym telefonnym cislom obdobné (s rozdielmi dohodnutymi v tejto Dohode alebo vyplyvajicimi
Z ustanoveni Zmluvy alebo samotnej podstaty veci), ako boli prava a povinnosti Odstupujiceho G€astnika
podla Zmiuvy sdvisiace s tymto telefénnym Cislom v okamihu zaniku platnosti Zmluvy. Poskytovatefl a Pri-
stupujdci ucastnik si véak v Novej zmluve mé2u vyslovne dohodndf aj iné odlisnosti od ustanoveni Zmluvy
alebo dokonca lpine odligny predmet Zmluvy, pndom viak takouto dohodou nie su dotknuté prava a povin-
nosti dohodnuté v Dodatku (vid bod 4 tejto Dohody), pokial nieco iné nevyplyva z ostatnych ustanoveni
tejto Dohody alebo nie€o iné nebude vyslovne medzi Poskytovatefom a Pristupujicim dohodnuté (napr.
v Novej zmluve}.

4. V pripade, Ze v suvislosti s uZivanim sluZieb na zaklade Zmluvy (jej zanikajicej ¢asti) uzavreli Odstupuijtici
ucastnik a Poskytovatel’ dodatok (dalej len "Dodatok™} k Zmluve (a tento je v okamihu tesne pred zanikom
platnosti Zmluvy platny), v zmysie ktordho sa Odstupujici O¢astnik zaviazal zotrvat ako dastnik Sluzieb
v dohodnutom rozsahu a / alebo StruktUre po dobu dohodnutd v Dodatku (dalej len "doba viazanosti"),
ktora k okamihu zaniku Zmluvy e$te neuplynula, Pristupujici GCastnik sa ku Diu prevodu stava stranou
Dodatku namiesto Odstupujuceho UCastnika a Dodatok sa stava sucastou Novej zmluvy, priSom sa Pri-
stupujici ucastnik zavazuje, Ze v stlade s Dodatkom zotrva ako Uéastnik sluZieb v rozsahu resp. Struktdre
dohodnutej v Dodatku po dobu, po ktord mal Qdstupujuci Uéastnik zotrvat bez preruSenia ako G&astnik
sluzieb pedla Dodatku, od ockamihu zaniku Zmluvy az do uplynutia doby viazanosti. Qdstupujlci GZastnik je
povinny oboznamit Pristupujiceho (Castnika s obsahom prevadzanych povinnosti vyplyvajlcich
Z Dodatku, najmé s rozsahom a / alebo Strukturou doby viazanosti a podmienkami, ktoré sa k nej viazu.

Strany tejto Dohody sa dohodli, Ze ak je sifastou Dodatku prilcha, ktorej obsahom je dohoda o poskyto-
vani zfavy alebo iného zvyhodnenia Odstupujicemu uc¢astnikovi, Poskytovatef nie je povinny poskytovat
tieto zvyhodnenia Pristupujicemu dcastnikovi po nadobudnuti platnesti a Uéinnosti Novej zmluvy, kiorej
sucastou sa v zmysle tejto Dohedy stal aj Dodatok {avSak namiesto Odstupujliceho Ulastnika sa stal jeho
stranou Pristupujici acastnik), aviak ma pravo poskytovat ich Pristupujacemu Gdastnikovi (toto ustanove-
nie je takto dohodnuté z technickych dévodov, ktoré mézu pri niektorych zvvhodneniach zabranit ich riad-
nemu poskytovaniu Pristupujucemu Ucastnikovi). V sulade s ustanoveniami predchadzajicej vety v pri-
pade, Ze v Dodatku je vyslovne dohodnuté pravo Odstupujuceho (&astnika uzivat niektory Géastnicky
program, balik, sluZbu, doplnkovi sluZbu alebo osobitné verzie sluzieb alebo iné zvyhodnenie, Poskytova-
tel nie je povinny poskytovat tieto zvyhodnenia Pristupujicemu GEastnikovi ani v pripade, Ze by toto pravo
tvorilo podstatni Sast’ Dodatku a / alebo 2e by Pristupujici d€astnik v dosledku neposkytovania tychio zvy-
hodneni neziskal na zadklade Dodatku Ziadne iné zvyhodnenie; bez ohfadu na ustanovenia predchadzaiji-
cej vety a prvej Zasti tejto vety Pristupujlci OCastnik je povinny voci Poskytovatelovi plnit’ po uskutoéneni
Prevodu v3etky povinnosti Odstupujiceho Gcastnika voci Poskytovatelovi podla Dodatku (vratane povin-
nosti uhradit zmluvnd pokutu v pripade poruSenia v Dodatku stanovenych povinnosti). QOdstupujuci udast-
nik vyhlasuje, Ze v pripade, ak Pristupujici G¢astnik porusi svoje povinnosti podfa Dodatku takym spdso-
bom, Ze Poskytovatelovi vznikne pravo na zaplatenie zmluvnej pokuty a Pristupujuci G&astnik futo zmiuvnd
pokutu nezaplati Poskytovatelovi na zaklade jeho vyzvy v&as, riadne a v celom rozsahu, Odstupujaci
uéastnik je na vyzvu Poskytovatela povinny uhradit’ tomuto predmetn( zmluvni pokutu {pripadne jej neuh-
radentl &ast) za Pristupujuceho Ugastnika {podrobnostt ruenia sa spravuju podla ustanoveni § 546 a nasl.
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Obgianskeho zakonnika). Pokial Odstupujici téastnik uhradi v zmysle svojho vyhlasenia ¢ ruéeni zmluvni
pokutu za Pristupujiceho uéastnika Poskytovatefovi, ma voéi Pristupujicemu Ggastnikovi prave na nah-
radu za plnenie poskytnuté Poskytovatelovi.

5. Splatky: V pripade, Ze je su¢astou Dodatku alebo iného zmluvného dokumentu naviazaného na Dodatok
dohoda Poskytovatela a Odstupujlceho uéastnika, ze Odstupujaci Uéastnik zaplati kipnu cenu zariadenia,
ktorého kupa je predmetom Dodatku, vo viacerych splatkach a tato kipna cena nebola v defi uzavretia
tejto Dohody Odstupujicim Gdgastnikom zaplatend v celom rozsahu, bez ohfadu na ostatné ustanovenia
tejto Dohody sa strany dohodli, Ze vietky prava a povinnosti vyplyvajlce z Dodatku alebo iného doku-
mentu naviazaného na Dodatok sivisiace s povinnostou Odstupujiceho (éastnika splacat’ kdpnu cenu
v splatkach, automaticky prechadzaju ku Driu prevedu na Pristupujuceho ucastnika.

6. Strany Dohody sa dohodli, 2e, pokial povinnosti Odstupujuceho’ Uéastnika z Dodatku na zaklade tejto
Dohody a ostatnych ukonov, z ktorych pozostéva Prevod, prechadzaju na Pristupujuceho G€astnika, ktory
ich je povinny dalej plnit, Odstupujlci Ggastnik nie je povinny uhradit z dévodu predéasného ukonéenia
piatnosti Zmluvy zmluvna pokutu, pokial by na fiu Poskytovatelovi vzniklo na zaklade Dodatku pravo; tym
véak nie je dotknutd moZnost Poskytovatela vyzvat’ Odstupujiceho G¢astnika na dhradu zmluvnej pokuty
namiesto Pristupujuceho ugastnika z ddvodu podla bodu 4.

7. Tato Dohoda nadobida platnost diiom jej podpisu véetkymi tromi stranami, ucinnost viak nadobudne iba
v pripade, ak sa vykonaju véetky Ukony tvoriace Prevod do konca Diia prevodu {za vykonané sa povazujl
tieto Ukony aj v pripade, Ze sa dohodli v rédmci tejto Dohody a nadobudni déinnost’ aZ nadobudnutim Ggin-
nosti tejto Dohody ako celku). Ukonmi tvoriacimi Prevod sa rozumeji: ukoncenie platnosti Zmluvy, uzavre-
tie Novej zmluvy, pokial bol k Zmluve uzavrety Dodatok a doba viazanosti eSte neuplynula, tiez prevod
povinnosti Odstupujiceho Gfastnika dohodnutych v Dodatku a dosial nesplnenych na Pnstupujaceho
Géastnika v zmysle tejto Dohody a pokial bol k Zmluve uzavrety Dodatok, v ktorom bolo dohednuté
zaplatenie ceny predavaného zanadenia viacerymi splatkami, tiez ubradenie celej ceny zanadenia
Odstupujucim O¢astnikom Poskytovatefovi. Diiom prevodu sa stava Gdinnou aj Nova zmiuva uzavreta
medzi Poskytovatefom a Pristupujicim G&astnikom. Pristupujici agastnik vyhlasuje, Ze v pripade, ak
Odstupujuci Géastnik nesplni riadne, celkom alebo v&as svoju povinnost podla bodu 2 pism. a) tejlo
Dohody, na vyzvu Poskytovatela spini tiito povinnost’ za Odstupujiceho Géastnika. Pokial Pristupujdci
G&astnik uhradi v zmysle svojho vyhlasenia o ruceni uvedeného v predchadzajlce] vety dih podla bodu 2
pism. a) tejto Dohody za Odstupujiceho Ucastnika Poskytovatelovi, ma voci Odstupujacemu acastnikovi
pravo na nahradu za plnenie poskytnuté Poskytovatelovi (podrobnosti ru€enia sa spravuju podlia
ustanoveni §§ 546 a nasl. Obtianskeho zakonnika).

8. Pristupujuci uéastnik a Odstupujici i¢astnik berd na vedomie (a dohodli sa s Poskytovatefom), 2e Prevod
sa neuskutotni a platnost tejto Dohody ako aj Novej zmluvy zanikne, ak kedykolvek v ¢ase od datumu
podpisu tejto Dohody aZz do nadobudnutia jej G&innosti ddjde k zmene prevadzaného telefonneho Cisla,
vymene SIM karty, podpisu inej dohody alebo Dodatku k Zmluve Odstupujucim Gcastnikom alebo ak déjde
k dofasnému obmedzeniu alebo preru$eniu sluZieb poskytovanych Poskytovatelom Odstupujicemu
uéastnikovi. Odstupujuci G&astnik a Pristupujici GEastnik beri na vedomie a dohodli sa s Poskytovatelom,
%e v pripade ak Odstupujlci 0Eastnik uskutogni volanie, potas trvania ktorého zanikne platnost Zmluvy
a nadobudne platnost Nova zmluva, toto volanie bude zat&tované Odstupujicemu G&astnikovi aj v Easti,
ktora bude trvat po zaniku Zmluvy. Odstupujlci atastnik a Pristupujlci Gastnik beri na vedomie a dohodli
sa s Poskytovatefom, 3e potas uskutogiiovania prevodu je Poskytovatel z technickych dévodov opravneny
prerusit alebo obmedzit na nevyhnutni dobu poskytovanie sluZieb prostrednictbom SIM karty, ktorej
telefonne Cislo je uvedené v zahlavi tejto Zmluvy, pricom Odstupujucemu Ucastnikovi ani Pristupujucemu
ucastnikovi nevznikne v dosledku tejto skutotnosti voéi Poskytovatelovi pravo na zniZenie ceny sluzby
alebo na akukolvek nahradu Skody.

8. Poskytovatel je povinny uskutocnit Ukony vo svojich systémoch a dalSie Gkony potrebné pre vykonanie
Prevodu za podmienky splnenia vietkych povinnosti Pristupujiceho éastnika a Odstupujiceho Gcasthika
podia tejto Dohody, aviak len za podmienky, Ze tu nie je dévad v zmysle platnych pravnych predpisov, na
zaklade ktorého by Poskytovatel bol opravneny odmietnut uzavretie zmluvy o poskytovani verejnych
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sluzieb (Novej zmluvy) s Pristupujicim U¢astnikom a zaroveii tu nie je ina prekazka technického, admini-
strativneho alebo iného charakteru {vratane opravnenych pochybnosti 0 amysle alebo schopnosti plnit
povinnosti dohodnuté v Dodatku Pristupujacim Uéastnikom), ktora by brénila vykonaniu Prevodu.

10. Tento dokument je vyhotoveny v troch exemplaroch, po jednom pre Odstupujuceho G&astnika, Pristupujd-
ceho uéastnika a Poskytovatela,

11. Strany tejto Dohody sa dohodli, 2e Denf prevodu je 31. 3. 2017

12. Pristupujlci Giéastnik vyhlasuje, Ze si je vedomy dlZky doby viazanosti, ktora, pokial nedoslo resp. neddjde
k jej prerugeniu z dévodov podla Dodatku, uplynie 1. 3. 2016

Odstupujtici GEastnik: Datumn, pediatka, podpi:
Slovenska elektrizatn& prenosova sistava, a.s.
Pristupujlci a&astnik:

Vordosova Zuzana

Orange Slovensko, a. s.

Informacie o predajnom mieste:

Nazov predajného miesta: Kéd predajného rriiesta: Tel.:
Lugera & Maklér Temps, s.r.o. DSO007EXTO03 0905014998
Meno a priezvisko predajcu, ktory overil totoZnost ugastnika: U Fax:;
Slobodova Jana 032/6582873
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